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בָּנִי֣ם1
सन्तानहरू

ם אַתֶּ֔
ितमीहरू–हौ

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुका
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
ितमीहरूका–परमेश्वरका
H0430

א ֹ֣ ל
नगर
H3808

דְד֗וּ תִתְגֹּֽ
आफ्नो–शरीरमा–िचरा–लगाउनू
H1413

א־ ֹֽ וְל
र–नबनाउनू
H3808

ימוּ תָשִׂ֧
नराख

קָרְחָ֛ה
कपाल–खौरो
H7144

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

עֵינֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–आखँाको

ת׃ לָמֵֽ
मरेकाको–लािग
H4191

“ितमीहरू परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरका नानीहरू हौ। यिद ितमीहरूको आफन्तमा कसैको मृत्यु हुन्छ भने ितमीहरूको शरीरलाई� नकाट अिन आफ्नो 
टाउकोको केश नखौर। + 14:1 शरीरलाई� … नखौर यो काय�हरू मूितर् पूजकहरूले गछ�न्। आधा धमीर् रीितले अिन आधा िवलाप रीित-िरवाजले ईस्राएलीहरू 
पिवत्र जाित भिनन्छ ितनीहरूले यस्तो रीित पच्छाउनु हुदैँन।

י2 כִּ֣
िकनभने

עַם֤
जाित

קָדוֹשׁ֙
पिवत्र
H6918

ה אַתָּ֔
ितमी–हौ

לַיהוָה֖
परमप्रभुको–लािग
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

וּבְךָ֞
र–ितमीलाई�

בָּחַר֣
छान्नुभयो
H0977

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
हुन
H1961

לוֹ֙
उहाँको

לְעַם֣
लािग–जाित

ה סְגֻלָּ֔
िवशेष–सम्पित्त
H5459

֙ מִכֹּל
सबैभन्दा–मािथ
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
जाितहरूभन्दा

ר אֲשֶׁ֖
जो

עַל־
मािथ

פְּנֵי֥
सतहमा
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
पृथ्वीको
H0127

ס
—

िकन? िकनभने ितमीहरू अरू मािनसहरूभन्दा िभन्दै हौ। ितमीहरू परमप्रभुको िवशेष मािनसहरू हौ। परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरले संसारका सबै 
मािनसहरूको माझबाट ितमीहरूलाई� आफ्नो िवशेष मािनस बनाउन रोज्नुभएको छ।

א3 ֹ֥ ל
नखानू
H3808

תאֹכַ֖ל
ितमीले
H0398

כָּל־
कुनै–पिन
H3605

ה׃ תּוֹעֵבָֽ
घृिणत–वस्तु
H8441

“परमप्रभुबाट घृणा गिरएका चीजहरू कुनै पिन नखाऊ।

ֹ֥את4 ז
यी–हुन्
H2063

הַבְּהֵמָ֖ה
पशुहरू
H0929

ר אֲשֶׁ֣
जुन

תֹּאכֵל֑וּ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

שׁ֕וֹר
गोरु
H7794

ה שֵׂ֥
भेडा
H7716

ים כְשָׂבִ֖
थुमाहरूको
H3775

ה וְשֵׂ֥
र–बाख्रा
H7716

ים׃ עִזִּֽ
बाख्राहरूको
H5795

ितमीहरूले यी पशुहरू खान सक्छौः गोरू-गाई�, भेडा, बाख्रा,

אַיָּ֥ל5
मृग
H0354

י וּצְבִ֖
र–हिरण

וְיַחְמ֑וּר
र–िचतल
H3180

וְאַקּ֥וֹ
र–जंगली–बाख्रा
H0689

ן וְדִישֹׁ֖
र–सांबर
H1788

וּתְא֥וֹ
र–जंगली–गोरु
H8377

וָזָמֶֽר׃
र–पहाडी–भेडा
H2169

मृग, हिरण, बराँट, जंगली बोका, पहाडी बोका, िचत्तल र पहाडी भेडाहरू।

וְכָל־6
र–प्रत्येक
H3605

ה בְּהֵמָ֞
पशु
H0929

מַפְרֶ֣סֶת
जसको–खुर
H6536

ה פַּרְסָ֗
खुर
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
र–िचिरएको
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
िचराई
H8157

י שְׁתֵּ֣
दुई�
H8147

פְרָס֔וֹת
खुरहरूमा
H6541

מַעֲלַ֥ת
जसले–पागुरो–चपाउँछ
H5927

ה גֵּרָ֖
पागुरो
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
पशुहरूमध्ये
H0929

הּ אֹתָ֖
त्यो
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

खुर दुई� भागमा िचिरएको छ र उग्राउँछ भने त्यस्ता कुनै पिन पशु खानुहुन्छ।
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אַך7ְ֣
तर
H0389

אֶת־
यी
H0853

זֶ֞ה
यसलाई�
H2088

א ֹ֤ ל
नखानू
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
ितमीहरूले
H0398

עֲלֵי֣ מִמַּֽ
पागुरो–चपाउने–मध्ये
H5927

ה הַגֵּרָ֔
पागुरो
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֥
र–खुर–भएकाहरूमध्ये
H6536

הַפַּרְסָ֖ה
खुर
H6541

הַשְּׁסוּעָה֑
िचिरएको
H8156

ת־ אֶֽ
ती–हुन्
H0853

גָּמָל הַ֠
ऊँट
H1581

וְאֶת־
र
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֨
खरायो
H0768

וְאֶת־
र
H0853

ן הַשָּׁפָ֜
हायरेक्स

י־ כִּֽ
िकनभने

מַעֲלֵה֧
पागुरो–चपाउँछन्
H5927

גֵרָ֣ה
पागुरो
H1625

מָּה הֵ֗
ितनीहरू
H1992

וּפַרְסָה֙
तर–खुर
H6541

א ֹ֣ ל
िचिरएको
H3808

יסוּ הִפְרִ֔
छैन
H6536

ים טְמֵאִ֥
अशुद्ध
H2931

הֵ֖ם
ती–छन्
H1992

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूका–लािग

तर ऊँठ, खरायो अथवा भीर खरायो आिद नखाऊ यद्यिप यी पशुहरू उग्राउँछन्, ियनीहरूको खुर दुई� भागमा िचिरएको छैन। यसकारण यी पशुहरू शुद्ध 
ितमीहरूका लािग खानु होईनन्।

וְאֶת־8
र
H0853

חֲזִיר הַ֠
बदेँल
H2386

י־ כִּֽ
िकनभने

יס מַפְרִ֨
खुर–छ
H6536

פַּרְסָ֥ה
खुर
H6541

הוּא֙
त्यसको
H1931

א ֹ֣ וְל
तर–पागुरो
H3808

ה גֵרָ֔
चपाउँदैन
H1625

א טָמֵ֥
अशुद्ध
H2931

ה֖וּא
त्यो–छ
H1931

לָכֶם֑
ितमीहरूका–लािग

מִבְּשָׂרָם֙
ितनीहरूको–मासु
H1320

א ֹ֣ ל
नखानू
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
ितमीहरूले
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
र–ितनीहरूको–लाश
H5038

א ֹ֥ ל
नछुनू
H3808

עוּ׃ תִגָּֽ
ितमीहरूले
H5060

ס
—

अिन ितमीहरूले सूंगुर खानु हुदैँन। ितनीहरूको खुरहरू त िचिरएका छन् तर ितनीहरू उग्राउँदैनन्। यसकारण सूंगुर ितमीहरूको िनिम्त शुद्ध खाना होईन र 
यसको कुनै अंगको मासु नखानु। मरेको सूंगुर ितमीहरूले नछुनु।

אֶת־9
यी
H0853

זֶה֙
यसलाई�
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

ל מִכֹּ֖
सबैमध्ये
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

יִם בַּמָּ֑
पानीमा–छन्
H4325

ל כֹּ֧
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जसको

ל֛וֹ
त्यसमा

יר סְנַפִּ֥
पखेटा
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
र–खैरो–छन्
H7193

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

“पानीमा भएका प्राणीहरूमा जसको पंखेटा र कत्ला हुन्छ त्यो खानु सक्छौ।

ל10 וְכֹ֨
र–जसको
H3605

ר אֲשֶׁ֧
त्यसमा

ין־ אֵֽ
छैन
H0369

ל֛וֹ
त्यसमा

יר סְנַפִּ֥
पखेटा
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
र–खैरो
H7193

א ֹ֣ ל
नखानू
H3808

תאֹכֵל֑וּ
ितमीहरूले
H0398

א טָמֵ֥
अशुद्ध
H2931

ה֖וּא
त्यो–छ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूका–लािग

ס
—

तर पानीमा हुने प्राणीहरूमा जसको पंखेटा अिन कत्ला हुदैँन त्यस्ता प्राणी ितमीहरूले खानु हुदैँन कारण त्यो ितमीहरूको िनिम्त अशुद्ध खाद्य हो।

כָּל־11
सबै
H3605

צִפּ֥וֹר
चरा
H6833

ה טְהֹרָ֖
शुद्ध
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

“ितमीहरूले कुनै पिन शुद्ध पंक्षी खान सक्छौ।

וְזֶ֕ה12
र–यी
H2088

ר אֲשֶׁ֥
जुन

א־ ֹֽ ל
नखानू
H3808

תאֹכְל֖וּ
ितमीहरूले
H0398

מֵהֶם֑
ितनीहरूमध्ये
H1992

הַנֶּ֥שֶׁר
गरुड
H5404

רֶס וְהַפֶּ֖
र–िगद्ध
H6538

ה׃ עָזְנִיָּֽ וְהָֽ
र–सेतो–िगद्ध
H5822

तर यी पंक्षीहरूमा कुनै पिन नखाऊ; गरूड, िगद्ध र कालो िगद्ध,

וְהָרָאָה13֙
र–कुरुम
H7201

וְאֶת־
र
H0853

הָאַ֣יָּ֔ה
चील
H0344

וְהַדַּיָּ֖ה
र–बाज
H1772

לְמִינָֽהּ׃
ितनका–जाितका
H4327
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सबै प्रकारको रातो चील र कालो चील,

וְאֵ֥ת14
र
H0853

כָּל־
सबै–प्रकारका
H3605

ב עֹרֵ֖
काग
H6158

לְמִינֽוֹ׃
ितनका–जाितका
H4327

सबै प्रकारका काग

וְאֵת15֙
र
H0853

ת בַּ֣
छोरी
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
शुतुरमुग�को
H3284

וְאֶת־
र
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
रात्री–बाज
H8464

וְאֶת־
र
H0853

חַף הַשָּׁ֑
समुद्री–कुखुरा
H7828

וְאֶת־
र
H0853

הַנֵּ֖ץ
बाज

לְמִינֵֽהוּ׃
ितनका–जाितका
H4327

ठूलो लाटोकोसेरो, कराउने लाटोकोसेरो, समुद्र-हाँस, सबै प्रकारको बेसारा,

אֶת־16
उल्लू
H0853

הַכּ֥וֹס
सानो–उल्लू

וְאֶת־
र
H0853

הַיַּנְשׁ֖וּף
ठूलो–उल्लू
H3244

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
र–ितनशेमेत
H8580

सानो लाटोकोसेरो, ठूलो लाटोकोसेरो, सेतो लाटोकोसेरो,

וְהַקָּאָ֥ת17
र–पेिलकन
H6893

ת־ וְאֶֽ
र
H0853

מָה הָרָחָ֖
िगद्ध–चरा
H7360

וְאֶת־
र
H0853

ךְ׃ הַשָּׁלָֽ
पानी–काग
H7994

मरूभूिमको लाटोकोसेरो, माछा खाने िगद्ध, पानी-काग,

ה18 וְהַחֲ֣סִידָ֔
र–सारस
H2624

וְהָאֲנָפָ֖ה
र–बगुला
H0601

לְמִינָהּ֑
ितनका–जाितका
H4327

וְהַדּוּכִיפַ֖ת
र–हुदहुद
H1744

ף׃ וְהָעֲטַלֵּֽ
र–चमेरो
H5847

सारस, सबै प्रकारको बकुल्लो, फाप्रेचरो अथवा चमेरो।

19֙ וְכֹל
र–सबै
H3605

רֶץ שֶׁ֣
िकरा–फट्यांग्रा
H8318

הָע֔וֹף
उड्ने
H5775

א טָמֵ֥
अशुद्ध
H2931

ה֖וּא
ती–छन्
H1931

לָכֶם֑
ितमीहरूका–लािग

א ֹ֖ ל
नखानू
H3808

לוּ׃ יֵאָכֵֽ
ितनीहरूलाई�
H0398

“पंखेटा भएका कुनै िकरा नखाऊ िकनभने ितनीहरू अशुद्ध हुन्छन्।

כָּל־20
सबै
H3605

ע֥וֹף
पंखी
H5775

טָה֖וֹר
शुद्ध
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ितमीहरूले–खान–सक्छौ
H0398

तर ितमीहरू सबै शुद्ध चराहरू खानु सक्छौ।

א21 ֹ֣ ל
नखानू
H3808

תאֹכְל֣וּ
ितमीहरूले
H0398

כָל־
कुनै–पिन
H3605

בֵלָה נְ֠
मरेको–जनावर
H5038

לַגֵּ֨ר
परदेशीलाई�
H1616

אֲשֶׁר־
जो

יךָ בִּשְׁעָרֶ֜
ितम्रा–ढोकािभत्र–छ
H8179

תִּתְּנֶנָּ֣ה
िदन–सक्छौ
H5414

הּ וַאֲכָלָ֗
र–उसले–खाओस्
H0398

א֤וֹ
वा

מָכֹר֙
बेच्न–सक्छौ
H4376

י לְנָכְרִ֔
िवदेशीलाई�
H5237

י כִּ֣
िकनभने

עַם֤
जाित

קָדוֹשׁ֙
पिवत्र
H6918

ה אַתָּ֔
ितमी–हौ

לַיהוָה֖
परमप्रभुको–लािग
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

א־ ֹֽ ל
नउमाल्नू
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
ितमीले
H1310

י גְּדִ֖
पाठो
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
दूधमा
H2461

אִמּֽוֹ׃
आमाको
H0517

פ
—

“यिद कुनै पशु आफैं  मरेको भए, त्यो ितमीहरूले खानु हुदैँन। त्यो मृत पशु ितमीहरूको शहरमा बस्ने कुनै िवदेशीलाई� देऊ, उसले त्यो खान सक्छ। अथवा 
ितमीहरूले त्यस मृत पशु िवदेशीलाई� बेच्न सक्छौ, तर ितमीहरूले खानु हुदैँन। िकन? िकनभने ितमीहरू परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरका िवशेष मािनसहरू 
हौ। “बाख्राको पाठो त्यसकै माऊको दूधमा नपकाऊ।
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ר22 עַשֵּׂ֣
अवश्य–नै
H6237

ר תְּעַשֵּׂ֔
दशांश–िदनू
H6237

אֵ֖ת
ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

תְּבוּאַת֣
उब्जनी
H8393

זַרְעֶךָ֑
ितम्रा–बीउको
H2233

א הַיֹּצֵ֥
जो–िनस्कन्छ
H3318

ה הַשָּׂדֶ֖
खेतबाट

שָׁנָה֥
वष�को
H8141

שָׁנָֽה׃
वष�
H8141

“ितमीहरूले प्रत्येक वष� ितमीहरूको खेतको उब्जनीबाट दशांश जोगाई� िनधा�िरत गरेर राख्नु पछ�।

וְאָכַלְת23ָּ֞
र–खानू
H0398

׀לִפְנֵי֣ 
सामु
H6440

יְהוָה֣
परमप्रभुका
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ितम्रा–परमेश्वरका
H0430

בַּמָּק֣וֹם
ठाउँमा
H4725

אֲשֶׁר־
जुन

֮ יִבְחַר
उहाँले–छान्नुहुन्छ
H0977

ן לְשַׁכֵּ֣
बसाउन
H7931

שְׁמ֣וֹ
नाउँ–आफ्नो
H8034

שָׁם֒
त्यहाँ
H8033

ר מַעְשַׂ֤
दशांश
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
ितम्रो–अन्नको
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
ितम्रो–नयाँ–दाखमद्यको
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
र–ितम्रो–तेलको
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
र–पिहलोचोिट–जन्मेका
H1062

בְּקָרְךָ֖
ितम्रा–गाई�गोरुको
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
र–भेडाबाख्राको
H6629

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

ד תִּלְמַ֗
ितमीले–िसक
H3925

לְיִרְאָ֛ה
डराउन
H3372

אֶת־
परमप्रभु
H0853

יְהוָה֥
परमप्रभुदेिख
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरदेिख
H0430

כָּל־
सबै
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
िदनहरू
H3117

तब ितमीहरू परमप्रभुले आफ्नो स्थान भनी छानेको घरमा जानु पछ�। ितमीहरूको त्यहाँ परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरिसत भेट हुन जान्छौ। त्यस समय 
ितमीहरूले त्यो दशांश अन्न, नयाँ दाखरस तेल, आफ्नो गोठमा जन्मेको प्रथम भेडा-बाख्राको पाठो खानेछौ। यस प्रकारले ितमीहरूले सधैं परमप्रभु 
ितमीहरूका परमेश्वरलाई� आदर गनेर्छौ।

י־24 וְכִֽ
र–यिद

ה יִרְבֶּ֨
लामो–छ

מִמְּךָ֜
ितमीबाट

רֶךְ הַדֶּ֗
बाटो
H1870

י כִּ֣
िकनभने

א ֹ֣ ל
ितमीले
H3808

ל   תוּכַ֘
सक्दैनौ
H3201

֒ שְׂאֵתוֹ
बोक्न–त्यो
H5375

י־ כִּֽ
िकनभने

יִרְחַ֤ק
टाढा–छ
H7368

מִמְּךָ֙
ितमीबाट

הַמָּק֔וֹם
ठाउँ
H4725

ר אֲשֶׁ֤
जुन

יִבְחַר֙
छान्नुहुन्छ
H0977

יְהוָה֣
परमप्रभुले
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לָשׂ֥וּם
राख्न

שְׁמ֖וֹ
नाउँ–आफ्नो
H8034

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

י כִּ֥
िकनभने

יְבָרֶכְךָ֖
आिशष्–िदनुहुन्छ–ितमीलाई�
H1288

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

तर त्यो िनधा�िरत ठाउँ टाढो भए ितमीहरू आफ्नो अन्नहरूको दशांश िलएर जानु नसक्ने पिन हुन सक्छौ। यस्तो भएको खण्डमा,

ה25 וְנָתַתָּ֖
र–बदल्नू
H5414

סֶף בַּכָּ֑
चाँदीमा
H3701

וְצַרְתָּ֤
र–बाँध

הַכֶּסֶ֙ף֙
चाँदी
H3701

בְּיָדְ֣ךָ֔
ितम्रो–हातमा
H3027

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
र–जानू
H1980

אֶל־
ितर
H0413

הַמָּק֔וֹם
ठाउँ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
जुन

יִבְחַ֛ר
छान्नुहुन्छ
H0977

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

בּֽוֹ׃
त्यसमा

त्यो दशांश अन्न बेच र बेचेको दाम िलएर परमप्रभुले छान्नु भएको घरमा जाऊ।

ה26 וְנָתַתָּ֣
र–खच�–गर
H5414

סֶף הַכֶּ֡
चाँदी
H3701

֩ בְּכֹל
जे–पिन
H3605

אֲשֶׁר־
जो

תְּאַוֶּ֨ה
चाहन्छ
H0183

נַפְשְׁךָ֜
ितम्रो–मन
H5315

ר בַּבָּקָ֣
गाई�गोरु
H1241

אן וּבַצֹּ֗
र–भेडाबाख्रा
H6629

֙ וּבַיַּיִ֙ן
र–दाखमद्य
H3196

ר וּבַשֵּׁכָ֔
र–रक्सी
H7941

ל וּבְכֹ֛
र–जे–पिन
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

שְׁאָלְךָ֖ תִּֽ
चाहन्छ
H7592

ךָ נַפְשֶׁ֑
ितम्रो–मनले
H5315

וְאָכַלְ֣תָּ
र–खानू
H0398

ם שָּׁ֗
त्यहाँ
H8033

֙ לִפְנֵי
सामु
H6440

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

וְשָׂמַחְתָּ֖
र–आनन्द–मनाउनू
H8055

ה אַתָּ֥
ितमी

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
र–ितम्रो–घरपिरवार

ितमीहरूले जे रूचाउँछौ त्यही िकन्न त्यो पैसा खच� गरः जस्तै-गाई�, भेडा, दाखरस अथवा कुनै अन्य सामग्री। तब ितमीहरू अिन ितम्रो पिरवारहरूले खाएर 
अिन परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वरिसत त्यस भूिममा आनन्द मनाऊ।
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וְהַלֵּוִ֥י27
र–लेवी
H3881

אֲשֶׁר־
जो

יךָ בִּשְׁעָרֶ֖
ितम्रा–ढोकािभत्र–छ
H8179

א ֹ֣ ל
नत्याग
H3808

עַזְבֶנּ֑וּ תַֽ
ितमीले–उसलाई�

י כִּ֣
िकनभने

ין אֵ֥
छैन
H0369

ל֛וֹ
उसको

לֶק חֵ֥
भाग

וְנַחֲלָ֖ה
र–सम्पित्त
H5159

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ

ס
—

तर ितमीहरूको शहरमा बस्ने लेवीहरूलाई� निबस�। िकन? िकनभने ितमीहरूको झैं ितनीहरूको भूिम छैन।

׀מִקְצֵה֣ 28
अन्त्यमा

שָׁלֹ֣שׁ
तीन
H7969

ים שָׁנִ֗
वष�को
H8141

תּוֹצִיא֙
ल्याउनू
H3318

אֶת־
ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

מַעְשַׂר֙
दशांश
H4643

תְּבוּאָתְ֣ךָ֔
ितम्रो–उब्जनीको
H8393

בַּשָּׁנָה֖
त्यो–वष�को
H8141

וא הַהִ֑
त्यो
H1931

וְהִנַּחְתָּ֖
र–राख
H3240

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
ितम्रा–ढोकािभत्र
H8179

“प्रत्येक तीन वष�को अन्तमा ितमीहरूको अन्न उब्जनीबाट दशांश संग्रह गनु� पछ�। त्यसलाई� आफ्नो शहरको भण्डारमा थुपार।

וּבָא29֣
र–आउँछन्
H0935

י הַלֵּוִ֡
लेवी
H3881

י כִּ֣
िकनभने

ין־ אֵֽ
छैन
H0369

֩ לוֹ
उसको

לֶק חֵ֨
भाग

ה וְנַחֲלָ֜
र–सम्पित्त
H5159

ךְ עִמָּ֗
ितमीसगँ

הַגֵּר וְ֠
र–परदेशी
H1616

וְהַיָּת֤וֹם
र–टुहुरो
H3490

אַלְמָנָה֙ וְהָֽ
र–िवधवा
H0490

ר אֲשֶׁ֣
जो

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
ितम्रा–ढोकािभत्र–छन्
H8179

וְאָכְל֖וּ
र–खाउन्
H0398

וְשָׂבֵע֑וּ
र–तृप्त–होउन्
H7646

לְמַ֤עַן
तािक
H4616

יְבָרֶכְךָ֙
आिशष्–िदनुहोस्–ितमीलाई�
H1288

יְהוָה֣
परमप्रभुले
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

בְּכָל־
सबै
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
काम
H4639

יָדְךָ֖
ितम्रो–हातको
H3027

ר אֲשֶׁ֥
जो

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
ितमीले–गछार्

ס
—

यो अन्न लेवीहरूको िनिम्त हो कारण ितमीहरूको झैं ितनीहरूको आफ्नो भूिम छैन। यी अन्न शहरका अन्य अभाव ग्रस्त मािनसहरूको िनिम्त पिन हो अिन यो 
िवदेशीहरू, िवधवाहरू र टुहुरा टुहुरी नानीहरूको िनिम्त हो। यिद ितमीहरूले यसो गरे परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरू जे गछार् प्रत्येक चीजमा 
आशीवा�द िदनु हुनेछ।
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